un agent (de police) amoureux, amoureuse (de) s’arréter
P P P
22 2 2

attendre un camion une entrée
P P P
2 2 2

un magasin le métro une moto
P P P
2 2 2

un pays une sortie tard

P P P
2 2 2

tot vendre un village
P o P
22 = 2

une ville Atable! s’amuser
P P P
2 3 3

une biere Bon anniversaire! Bonne année!

P P P
3 23 23

C’est bon. C’est fini. un cadeau
P P P




stoppen, stilstaan

verliefd (op)

een (politie)agent

Ok TOu ZOue
eeningang een vrachtwagen wachten (op)
ZOUF ZOuE ZOuE
een motor(fiets) de metro een winkel
ZOUF ZOuF ZOu
laat een uitgang een land
T ZOuE TOu
een dorp verkopen vroeg
O O O
zich amuseren Aan tafel! een stad
y W TOu ZOu
Gelukkig Nieuwjaar! Gelukkige verjaardag! een biertje
g L O O
een cadeau, een geschenk Het is afgelopen. Het is goed/lekker.
ZOUF ZOuF TOu




le carnaval un e-mail Encore un peu de the?
P P P
23 2 3
une féte Il est minuit. Je peux parlera Mo?
o o P
£ 23 23
Joyeux Noél! un message mettre
P P P
23 E) 3
mettre la table minuit Noél
o P P
23 2 23
le Nouvel An Paques passer
a a P
23 23 23
Passez-moi le the, . R .
. . un peu ui est a 'appareil?
s’il vous plait. P Q PP
P a P
23 2 23
tout le monde levin
o P




Nog een beetje thee?

een e-mail

het carnaval

Ok TOu ZOue
Kan ik Mo spreken? Het is middernacht. een feest
ZOUF TOuF ZOuE
plaatsen, zetten, aantrekken . |
(Kleding), dekken (tafel) een boodschap Vrolijk kerstfeest!
p AN ZOUF ZOU
Kerstmis middernacht de tafel dekken
T TOuE ZOuE
doorgeven Pasen Nieuwjaar
O b L\ O
Met wie spreek ik? een beetje Geefme .de t.hee door,
alsjeblieft.
y W ZOu TOu
de wijn iedereen
y D0 y L




